
ESPAÑA / ESPANYA / SPAIN

TARJETA EXPEDIDA EN VIRTUD DE LO DISPUESTO POR EL REAL DECRETO 875/2014, DE 10 DE OCTUBRE, POR EL QUE SE REGULAN LAS
TITULACIONES NÁUTICAS PARA EL GOBIERNO DE LAS EMBARCACIONES DE RECREO.

TARGETA EXPEDIDA EN VIRTUD DEL QUE DISPOSA EL REIAL DECRET 875/2014, DE 10 D'OCTUBRE, PEL QUAL ES REGULEN LES TITULACIONS
NÀUTIQUES PER AL GOVERN D'EMBARCACIONS DE RECREACIÓ.

CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE ROYAL DECREE 875/2014, APPROVED ON 10 OCTOBER, WHICH REGULATES THE NAUTICAL
QUALIFICATIONS FOR THE STEERING OF PLEASURE CRAFT.

Capitán de Yate / Capità de Iot / Yacht captain

El Gobierno de España certifica que a JAIME BUENAVENTURA MUR DOMENECH, se le considera plenamente cualificado, de conformidad con lo dispuesto en la mencionada legislación y sin
más limitaciones que las que se indican a continuación, para el gobierno de las embarcaciones de recreo y la operación de su estación de radio. // El Govern d'Espanya certifica que JAIME
BUENAVENTURA MUR DOMENECH, està plenament qualificat, de conformitat amb el que disposa la legislació esmentada i sense més limitacions que les que s'indiquen a continuació, per al
govern de les embarcacions de recreació i l'operació de la seua estació de ràdio. // The Government of Spain certifies that JAIME BUENAVENTURA MUR DOMENECH, has been found duly
required in accordance with the provisions of the above legislation, and has no other limitations than those listed below, for the steering of pleasure boats and the operation of their radio station.

Nombre completo:
Nom complet:
Full name:

JAIME BUENAVENTURA MUR
DOMENECH

Fecha nacimiento (dd/mm/aaaa):
Data de naixement:
Date of Birth (dd/mm/yyyy):

14/03/1965

Dirección del titular:
Adreça del titular:
Holder's address:

El que consta en el documento acreditativo de identidad (DNI, NIE, Pasaporte).
El que consta en el document acreditatiu d'identitat (DNI, NIE, Pasaport).
That which appears in the document accrediting identity (ID card, Passport).

Tarjeta Nº:
Targeta núm:
Certificate Nº:

1-94-1872

DNI / NIE / Pasaporte:
DNI / NIE / Passaport:
ID / Passport:

28987226G

Nacionalidad:
Nacionalitat:
Nationality:

España

Expedida el (dd/mm/aaaa):
Issued by, on the (dd/mm/yyyy): 18/08/2023

https://www.tramita.gva.es/csv-front/index.faces?cadena=VK77TN9J-2I82PYE5-CABTN2R2

Radio-Operador de corto alcance de acuerdo a los requisitos de la Resolución de la UIT 343 (REV.CMR-12) / Radiooperador de curt abast d'acord amb els requisits de la Resolució de la UIT
343 (REV.CMR-12) / Short Range Radio-Operator in accordance with the provisions of ITU Resolution 343 (REV.CMR-12)



Atribuciones básicas
Atribucions bàsiques
Basic competences

Atribuciones complementarias
Atribucions complementàries

Additional competences

Atribuciones profesionales
Atribucions professionals
Professional Competences

Observaciones
Observacions

Remarks

Firma del titular:
Signature of the holder
of the certificate:

JAIME BUENAVENTURA MUR DOMENECH

VÁLIDA HASTA / VÀLIDA FINS A (DD/MM/AAAA) / Valid until (dd/mm/yyyy):

Esta tarjeta es personal e intransferible. Se exigirá la responsabilidad que corresponda en caso de ser utilizada por una persona distinta al titular. No es válida a efectos de acreditar la identidad
del titular, debiendo ir acompañada del documento acreditativo de identidad (DNI/NIE/Pasaporte) correspondiente. // Esta targeta és personal i intransferible. S'exigirà la responsabilitat que
corresponga en el cas que siga utilitzada per una persona diferent del titular. No és vàlida a l'efecte d'acreditar la identitat del titular i ha d'anar acompanyada del document acreditatiu d'identitat
(DNI/NIE/passaport) corresponent. // This certificate is personal and nontransferable. Should be used by someone other than the holder, appropiate responsability will be required. Not valid for
the purposes of veryfying the identity of the holder, it must be accompanied by accordingly Identity Document (DNI/NIE/Passport).

* De acuerdo a lo especificado en los artículos 3.1 y 7.3 del Real decreto 804/2014, de 19 de septiembre, por el que se establecen el régimen jurídico y las normas de seguridad y prevención de
la contaminación de los buques de recreo que transporten hasta 12 pasajeros. / * D'acord amb el que especifiquen els articles 3.1 i 7.3 del Reial Decret 804/2014, de 19 de setembre, pel qual
s'establixen el règim jurídic i les normes de seguretat i prevenció de la contaminació de les embarcacions de recreació que transporten fins a 12 passatgers. / * In accordance with the provisions
of the articles 3.1 and 7.3 of Royal Decree 804/2014, approved on 19 September 2014, wich sets out the legal framework and standards for safely and pollution prevention for large recreational
vessels carrying up to twelve passengers.

 - Patrón de moto náutica A. / Patró de moto nàutica
A. / Personal watercraft (PWC).
 - Navegación sin límites geográficos. / Navegació
sense límits geogràfics. / No geographical constraints.

 - Embarcaciones de recreo (motor) de hasta 24
metros de eslora. / Embarcacions de recreació
(motor) de fins a 24 metres d'eslora. / Pleasure craft
(power) up to 24 meters in length.

 - Buques de recreo*. / Vaixells d´esbarjo*. / Large
recreational vessels*.

18/08/2033

 - Sin habilitaciones anejas / Sense habilitacions
annexas / No additional activities

Director General de Puertos, Aeropuertos y Costas

Director General de Ports, Aeroports i Costes

General Director of Ports, Airports and Coasts.

https://www.tramita.gva.es/csv-front/index.faces?cadena=VK77TN9J-2I82PYE5-CABTN2R2

- Habilitado vela. / Habilitat vela. / Sail.
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